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ROLA SAMUELA WEDLUG 1 Sm 1,1 - 4,1a

Samuel nalezy niewatpliwie do najwazniejszych postaci w dzie-
jach zbawienia. Wskazuje na to m.in. pochwala, jaka wyglosilt o nim
Syrach (47,13-20). Autor ten, ktory jest swiadkiem poznej tradycji,
opartej na wielowiekowym doswiadczeniu religijnym, zauwaza roz-
ne funkcje Samuela: prorocka, sadownicza, militarng (na sposob
tradycyjnego, charyzmatycznego sedziego) i wstawiennicza. Uderza
ta wielosc¢ roél, pelnionych przez jednego czlowieka. W zwiazku z tym
nasuwajq sie pytania: Czy tak bylo od poczatku? Dlaczego w jedne;j
osobie zbiega sie tak wiele zadan? Czy w ciggu wiekow nie przyby-
walo tych jego funkcji — w zaleznosci od potrzeb srodowiska, ktore
traktowato go jako wzor postepowania? Czy nie nastepowaly tu ja-
kies przesuniecia? Ktora z funkcji mozna uwazac za wiodaca? Na te
pytania pozwoli nam odpowiedzie¢ mozliwie dokladna analiza tek-
stu 1 Sm 1-3, ktora tu podejmujemy. OczywiScie, wiecej i obszer-
niej mowia o tym dalsze rozdzialty 1 Sm i do nich si¢ czasem odwo-
lamy, ale skupimy sie na trzech pierwszych, ktore stanowia jakby
swoistg uwerture do 1-2 Sm.

STRUKTURA TEKSTU 1 Sm 1,1 — 4,1a

Podobna historie majg wczesniej Izmael, Izaak, Jakub i Ezaw,
Mojzesz, Samson oraz w Nowym Testamencie Jan Chrzciciel i Je-
ZUS.

W niektorych z tych opowiadan wystepuje motyw kobiety nieptod-
nej, ktora za specjalng interwencja Boga otrzymuje upragnionego
syna (Sara, Rebeka, Rachela, zona Manoacha, Elzbieta). Taka sytu-
acja ma unaocznic, ze o ile kazde dziecko jest darem Bozym, to po-
tomek kobiety bezplodnej jest szczegolnym Jego darem i ma odgry-
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wac wielka role w dziejach. Czesc¢ z tych opowiadan wyrdznia sie
tym, ze przyszle zadanie wielkiej postaci zapowiedziane jest przed
jej narodzeniem (Samson, Jeremiasz, Stuga Jahwe, sw. Pawel).
W dziejach Samuela tego nie ma, bo Anna nie otrzymuje objawie-
nia, jak np. matka Samsona przed jego narodzeniem). To ona wy-
chodzi z inicjatywa i prosi o syna, obiecujac poswieci¢ go na shuzbe
Bogu.

Z sytuacja nieptodnej kobiety wigze sie zwykle obecnosc¢ rywalki
(Hagar dla Sary, Lea dla Racheli, Peninna dla Anny, matki Samu-
ela). Tego rodzaju konflikt ma unaoczni¢ dojmujace cierpienie 0oso-
by bezdzietne;j.

Fragment 1 Sm 1-3 (a wlasciwie do 4,1a), ktorego glowna posta-
cia jest Samuel, a takze jego matka, stanowi dos¢ zwarta calosc.
Mogt ten kompleks istnie¢ samodzielnie przed wiaczeniem go do
Ksiegi przez redaktora. Przypuszczalnie jednak piesn Anny jest poz-
niejszym dodatkiem, bo opowiadanie o dziecinstwie i powotaniu
Samuela mogtoby bez niej istniec.

Czesc 1,1 — 4,1a ma obecnie duzo zwigzkow z sekcja 4,1b - 7,17.
Samuel przychodzi na swiat w czasie pokoju, ktory opisuje sekcja
1,1 — 4,1a. Bedzie jednak przeznaczony na czas kryzysu, ktory jest
przedstawiony w czesci 4,1b — 7,17. Samuel, jako sedzia, prowadzi
Izraela do zwycigestwa nad Filistynami. Rownolegle pierwsza czesc
pokazuje winy rodziny Helego, natomiast druga sekcja opowiada
o ich ukaraniu.

Inna nicig strukturalng 1 Sm 1-7 jest staby wzrok Helego. Bled-
nie uznaje on Anne za osobe pijana (1,12-13). W 2,22-24 (w znacze-
niu juz bardziej metaforycznym) nie widzi nalezycie wystepkow swo-
ich synow. O jego niedowidzeniu jest jeszcze mowa w 3,2 i 4,15'.

Jak widac, juz w sekcji 1,1 — 4,1a wystepuja dwa przeplatajace
sie watki, mianowicie dzieje synow Helego (2,12-17.22-25.27-36)
i historia Samuela (2,18-21.26; 3,1). Pojawia sie tu tez motyw Arki
(3,3). Poprzez wzmianki o kaptanstwie Helego i jego synow oraz o efo-
dzie noszonym przez Samuela (2,18) zdaje sie przezierac¢ pierwotne
srodowisko, w jakim przechowano te tradycje, mianowicie Srodowi-
sko kaptansko-kultowe.

!Por. J.T. Willis, An Anti-Elide Narrative Tradition from a Prophetic Circle at the
Ramah Sanctuary (1 Sam 1-7), ,Journal of Biblical Literature” 90 (1971), s. 288-308.
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Te dwa przeplatajace sie watki pozwalaja uchwycic strukture sekcji
1 Sm 1,1 - 4,1a. Wydaje sig, ze najtrafniej rozpoznaje ja w swoim
nowym komentarzu do 1 Sm A.F. Campbell, ktory dzieli omawianag
sekcje nastepujaco:
I. Poczatki Samuela (1,1 - 2,11)
A. Wprowadzenie (1,1-2)
B. Opowiadanie o urodzeniu i konsekracji Samuela (1,3-2,10)
C. Konkluzja (2,11)

II. Kontrast miedzy Samuelem i rodzing Helego (2,12 — 4,1a)
A. Kontrastujace zachowanie (2,12-26)
B. Kontrastujace przeznaczenie (2,27 — 4,1a)?.

Dzieje mlodego Samuela umieszczone sg w czasie, kiedy Izrael
byl malo znaczacym zwigzkiem plemion, zaleznym od Filistynow.
Ksiega Sedziow przedstawia ten okres jako czas rozbicia i anarchii,
a zarazem czas wyczekiwania na lepsze zorganizowanie i na czto-
wieka, ktore pomoze Izraelitom wydostac sie¢ z tego marazmu. Tym
czlowiekiem ma by¢ wlasnie Samuel.

I. POCZATKI SAMUELA (1,1 - 2,11)

A. Wprowadzenie (1,1-2)

1 ! Pewien czlowiek, Sufita z Ramataim, z gor Efraima, mial na imie Elkana.
Byt synem Jerochama, syna Elihu, syna Tohu, syna Sufity Efraimity. 2 Mial on
dwie zony. Jedna nazywala si¢ Anna, a druga Peninna. Peninna miata dzieci, lecz

Anna byla bezdzietna.

2Por. A.F. Campbell, 1 Samuel (FOTL 7), Grand Rapids — Cambridge 2003, s.
36. Dos¢ podobnie dzieli te sekcje J. Lach, 1-2 Ksiegi Samuela. Wstep — przektad z
oryginatu — ekskursy (PSST 1V, 1), Poznah — Warszawa 1973, s. 40n. Nieco inaczej
strukture 1 Sm 1-3 rozpoznaje M. Brettler, ktory bada ten tekst metoda historycz-
no-krytyczna. Por. tegoz autora: The Composition of 1 Samuel 1-2, JBL 116 (1997),
s. 601-612. Z takim ujeciem polemizuje J.E. Harvey. Ten autor przywiazuje wieksza
wage do ostatecznej postaci tekstu i szuka zwiazkow z opowiadaniami zawartymi w
Tetrateuchu. Dla 1 Sm 2 takim wzorem sa Kpt 10 oraz Lb 25. Akcentowane przez
innych autoréw trudnosci tekstowe sg wedlug niego celowo zostawione przez re-
daktora i, co ciekawe, zachodza w tych miejscach, gdzie sa widoczne paralele z
wezesniejszymi wspomnianymi tekstami z Tetrateuchu. Por. J.E. Harvey, Tendenz
and textual criticism in 1 Samuel 2-10, JSOT 96 (2001), s. 71-81.
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Nazwa Ramataim wystepuje tylko tutaj; od 1,19 miejscowosc El-
kany nazywa sie Rama. Niektorzy identyfikuja to miasto ze wspot-
czesnym Rentis (14 km na pdélnocny wschod od Liddy). W dalszych
jednak tekstach Rama oznacza raczej miejscowosc na terenie Be-
niamina i jest utozsamiana z er-Ram (8 km na poélnoc od Jerozoli-
my). W tekstach Nowego Testamentu odpowiada mu prawdopodob-
nie Arymatea (Mt 27,57). W tradycji pozostata wiec pewna rozbieznosc
co do rodzinnej miejscowosci Samuela. Trudnosc¢ stanowi tu tez
okreslenie ,Sufita” i jego identyfikacja. Oznacza ono albo kraing
w okolicy Ramy (np. w 1 Sm 9,5n), albo przodka Elkany.

Imie Elkana wystepuje tylkow 1 Sm 1-2iw 1 Krn 6,8.16,12.19.
Mimo raczej rzadkiego wystepowania tego imienia osoba je noszaca
ma rozbiezne pochodzenie. Zasadnicza roznica polega na tym, iz
wedlug 1 Sm 1,1 (i 8,2) przodek Samuela, Suf, pochodzi z pokolenia
Efraima, natomiast wedlug 1 Krn 6,12.20 nalezal on do pokolenia
Lewiego. Jak wytlumaczy¢ te rozbieznosci? Najbardziej rozpowszech-
niona opinia jest taka: Samuel pochodzi wprawdzie z linii Efraima,
ale jego dzialalnosc¢ jako kaptana i nazirejczyka odbywata sie w za-
kresie przyshugujacym Lewitom, a zatem tradycja zwigzana z tym
srodowiskiem uznata go za swego i nalezacego do tego pokolenia.

Elkana ma dwie zony. Stary Testament zdaje sie sprzyja¢c mono-
gamii, ale nie wyklucza sytuacji, by mie¢ wiecej Zzon. Powodem ta-
kiego przyzwolenia mogt by¢ fakt, ze pierwsza zona byta nieptodna
i nie mogla da¢ mezczyznie dzieci. Wowczas mogt on poslubic druga,
ktora by mu zapewnila potomstwo. Na taka geneze wielozenstwa moga
wskazywac przepisy o dziedziczeniu i przywileju pierworodztwa (Pwt
21,15-17). Wielosc¢ zon wladcow (np. Dawid czy Salomon) byta uwa-
runkowana politycznie. Dwuzenstwo Elkany zdaje si¢ odpowiadac
wspomnianej wczesniej sytuacji: Anna jest pierwsza i umitowana.

Nic nie wskazuje na to, iz rodzina Elkany nalezata do éwczesne;j
elity. Byla raczej jedna z wielu malo znaczacych rodzin. Tym bar-
dziej wiec wielkim darem Bozym bedzie wybranie Samuela.

Imiona biblijne maja zwykle jakas tresc. Imie Elkana moze zna-
czyc ,,Bog stworzyl” lub ,Bog posiadl”. W imieniu Anny zawiera si¢
idea ,czarujacej”, co wskazuje na jej uprzywilejowang pozycje w ro-
dzinie Elkany, a wiec bylaby ta ukochana. Natomiast Peninna moze
znaczyc ,ptodna” lub ,obfitujaca”, co odnosi si¢ do faktu, ze miata
dzieci i ze byla przeznaczona do ich rodzenia.

Elkana odbywa co roku pielgrzymke do sanktuarium w Szilo. Nie
byla to raczej jedna z trzech dorocznych oficjalnych pielgrzymek,
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jaka dorosli mezczyzni mieli odbyc¢ z okazji sSwiat (Wj 23,15-17;
34,18-24; Pwt 16,16). Pielgrzymka Elkany ma wyraznie charakter
prywatny, choc¢ zabiera ze sobg rodzine.

Glownym sanktuarium jest wtedy Szilo (dzisiejsze Selun), naj-
pewniej z tego powodu, iz znajdowala sie tam Arka Przymierza. Znaj-
duyje sie¢ 15 km na podinoc od Betel. Archeologia potwierdza rozwdj
tego miasta na poczatku epoki zelaza. Miasto zostato zburzone (Ps
78,60; Jr 7,12.14; 26,6) po klesce zadanej przez Filistynow (1 Sm
4,1-11). W okresie monarchii zostalo odbudowane (1 Krl 11,29; Jr
41,5).

Elkana czci Boga, ktory nosi tytul PAN Zastepow (JHWH Cebaot).
1 Sm 1,3 jest pierwszym przypadkiem zastosowania tego imienia
w Biblii hebrajskiej i jednym z pieciuw 1 Sm (1,11; 4,4; 15,2; 17,45).
Sugeruje ono mysl o Bogu, ktory stwarza wojsko (ciata) niebieskie.
Tytutl zostatl przypuszczalnie przejety ze Srodowiska kananejskiego.

Godne uwagi sg jeszcze imiona synow Helego, Chofni i Pinchas,
ktore zdaja sie miec¢ korzenie egipskie. Imie Chofni jest rzadkie i zna-
czy w przyblizeniu ,kijanka, glowacz”, natomiast imie Pinchas jest
czestsze 1 moze znaczycC ,czarny”. Takie imie nosi wnuk Aarona (Lb
25,7). Trudno wyjasnic to zapozyczenie z Egiptu. Uderzajace jest tu
rowniez, ze kaplanami sg synowie Helego, a nie on sam. On przeciez
bedzie wychowywal mlodego Samuela i wprowadzat go do stuzby
Bozej.

B. Opowiadanie o urodzeniu i konsekracji Samuela (1,3-2,10)
Cierpienie Anny (1,3-8)

3 Cztowiek ten wyruszal co roku ze swego miasta, aby oddac¢ pokton i ztozyc
ofiare PANU Zastepow w Szilo. Kaptanami PANA byli wtedy dwaj synowie Helego,
Chofni i Pinchas.

* Gdy raz Elkana sktadat ofiare, dal swej zonie Peninnie oraz wszystkim jej
synom i corkom porcje. ° Annie za$ dal podwoéjna czesé, gdyz Anne kochal. PAN
jednak zamknat jej ono. ¢®Jej rywalka zadawala jej czesto bol, gdyz doprowadzala
ja do rozpaczy z tego powodu, ze PAN zamknat jej tono. ” Tak dzialo sie co roku:
gdy Anna szla do domu PANA, tamta jej dokuczala. Ona zas plakata i nie chciata
jes¢. & Powiedzial do niej maz jej Elkana: ,Anno, dlaczego placzesz i czemu nie
chcesz jesc. Dlaczego boleje twe serce? Czy ja nie znacze dla ciebie wigcej niz dzie-

sieciu synow?”

Jaka ofiare sktada Elkana? Przypuszczalnie zwang po hebrajsku
zebach szelamim (ofiara zjednoczenia, biesiadna), na co wskazuje
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oddawanie czesci ofiary jej uczestnikom (por. 1 Sm 9,23). Tym bo-
wiem roznila sie ta ofiara od innych. Jej rytuat przedstawiajg teksty
Kpt 3,1-17; 7,11-38; 22,11-23.29n.

Uwaga narratora skupia sie jednak nie na ofierze i jej znaczeniu,
lecz na konflikcie w rodzinie Elkany i cierpieniu Anny. Umilowana
zona Elkany cierpi nie tylko z powodu bezdzietnosci, ale jest tez
przedmiotem drwin i pogardy ze strony Peninny. Sytuacja Anny przy-
pomina podobny konflikt miedzy Sarg i Hagar, Zonami Abrahama,
oraz miedzy Rachela i Lea, zonami Jakuba. Goryczy Anny nie tago-
dzi jej wyroznianie przez meza i wieksze jej niz rywalki przez niego
obdarowanie. Wers 5 stwierdza wyraznie, i to takze poprzez szyk, ze
Anna byla ta umitlowana kobietg Elkany. Wyrazem tego przykrego
stanu Anny bylo to, iz nie chciala jes¢. Widac z tego, ze byta bardzo
obolata. Sposob postepowania Elkany wzgledem Anny wskazuje na
jego szlachetnosc i troskliwosc. Wynika to takze z wersetem 8, w kto-
rym zwraca sie do niej zaniepokojony, iz ona nie chce jesc. Perswa-
zja, iz on jest dla niej wazniejszy niz dziesieciu synow, moze nas dzis
razic, ale jednak jest wyrazem szukania sposobow, by pocieszy¢ cier-
piaca zone.

Modlitwa Anny o dziecko i jej Slub (w. 9-11)

9 Gdy skonczyli positek w Szilo, ona wstata, podczas gdy Heli siedzial na krzesle
przy progu swiatyni PANA. ° Tak pelna zgryzoty modlila sie do PANA i gorzko
ptakala. ! Ztozyla tez wtedy nastepujacy slub: ,PANIE Zastepow! Jesli naprawde
spojrzysz na niedole swojej shuzebnicy i bedziesz o mnie pamiegtal, jesli nie zapo-
mnisz o swojej shuzebnicy i dasz swojej stuzebnicy meskiego potomka, oddam go
PANU na cale jego zycie, a brzytwa nie naruszy jego wlosow”.

Anna nie zamyka sie w swoim bolu i zgryzocie. Wykorzystuje swojq
obecnos¢ w Swiatyni i zanosi do Boga zarliwa modlitwe. O wielkim
jej zaangazowaniu w modlitwie Swiadczy jej ptacz. O modlitwie Anny
mowi sie kilka razy w tym rozdziale (w. 10, 12, 26 i1 27). Oprocz niej
w 1 Sm tylko Samuel modli sie za innych (7,5; 8,6; 12,19.23). Moty-
wacje, jakie podaje ona w wersecie 11, przypominaja troche Wj 2,23-
2416,5.

Mowiac o modlitwie Anny, narrator wprowadza na scene¢ Helego.
LXX wymienila go juz w wersie 3, razem z jego synami. Thumacz
grecki mogl miec inny rekopis niz ten, na podstawie ktorego ustalo-
no tekst masorecki (TM). Jedna i druga wersja ma swoje racje. Jesli
przyjmiemy wersje TM, to wspomnienie synow wczesniej niz Helego
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jest przygotowaniem do jednego z glownych watkow opowiadania,
mianowicie do wystepkow tych mtodych mezczyzn.

Do swojej modlitwy Anna dodaje slub. Jest gotowa oddac¢ syna
Bogu, jesli go od Boga otrzyma. Wzmianka o brzytwie Swiadczy o tym,
iz Anna chce, by jej syn byl nazirejczykiem. Dziwne jednak, Ze nie
uzywa sie tu podobnej nazwy. Moze chodzi¢ o przeciwstawienie Sa-
muela Samsonowi, ktory tez byt nazirejczykiem (Sdz 13,5.7; 16,17),
ale nie okazal sie wierny.

Kobieta nie miata w Izraelu pelnej swobody w sktadaniu slubu,
gdyz maz mogt uniewaznic jej slub (Lb 30,6-15). Gdy jednak nie
wyrazil sprzeciwu, slub pozostawal w mocy. Tak jest w przypadku
Anny i Elkany.

Interwencja kaptana Helego, jego btogostawieristwo i nadzieja Anny
(1,12-18)

12 Gdy tak wydtuzata modlitwe wobec PANA, Heli przypatrywat sie jej ustom.
13 Anna zas mowita tylko w glebi serca. Poruszata wargami, lecz glosu jej nie bylo
slycha¢. Heli wiec sadzil, ze jest pijana. '* Powiedzial jej Heli: ,Dokad bedziesz
pijana? Przestan uzywac wina”. '® Anna tak odpowiedziata: ,Alez nie, m6j panie!
Jestem kobieta utrapiona. Nie pilam wina ani moszczu, lecz wylalam moja gorycz
wobec PANA. ¢ Nie traktuj twej stuzebnicy jak kobiety zepsutej, bo przepelniona
smutkiem i udreka mowitlam az dotad”. Heli dat jej taka odpowiedz: ,]dZ w pokoju!
A Bog Izraela niech ci da to, o co Go prositas”. ® A ona odrzekla: ,Oby twoja stu-
zebnica cieszyla sie twa zyczliwoscia!” Po czym udala sie ta kobieta w swoja droge.

Odtad juz jadla i jej twarz nie byla smutna.

Modlitwa Anny odrozniata si¢ od innych nie tylko zarliwoscia, ale
i tym, ze byla — wbrew powszechnej praktyce — bezglosna. Dlatego
wzbudzilto to niepokoj, a nawet oburzenie Helego, ktory uznat jg za
pijana®. W takim tez przekonaniu wypowiada surowa nagane.

Wrazliwa i subtelna Anna nie obraza sie¢ z powodu tego niestusz-
nego oskarzenia, ale tez mocno i zdecydowanie si¢ broni. Wyjasnia-
jac Helemu powod swojej niezwyklej modlitwy, prosi, by jej nie uwa-
zal za kobiete zepsuta (dosl. corke Beliala — hebr. bat belial).
Oryginalny wyraz hebrajski belial wystepuje 26 razy w ST i najcze-
Sciej taczy sie z rzeczownikiem syn (ben) albo czlowiek (’isz) i wtedy
oznacza niegodziwca. Wyraza idee czegos, co jest bez wartosci, co
nie jest dobre (nie nadaje si¢) do niczego. Czasem oznacza sity cha-

8Z niektorymi $wietami byto zwiazane ucztowanie (Sdz 9,27; 21,20-21; 1z 28,7).
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osu (Ps 18,5) lub roznych niegodziwcow (Sdz 19,22; 1 Sm 10,27).
W NT Belial jest synonimem szatana (2 Kor 6,15).

Tutaj godna uwagi jest bardzo sprytna ironia narratora, ktory
w ten sposob nazwie synow Helego, z powodu ich naduzyc¢ w kulcie
(2,12: ,synowie Helego byli zepsuci” — bne belial).

Heli nie przeprasza jednak Anny za bledne posadzenie jej o pi-
janstwo, ale udziela jej blogostawienstwa, zyczac, by sie speknila jej
prosba.

Pierwszym dobrym skutkiem modlitwy i obietnicy Helego bylo to,
iz Anna zaczela jesc i nie byla smutna.

Poczecie i urodzenie Samuela (1,19-20)

19 Nazajutrz wstali wczesnie rano, poklonili sie PANU i wyruszyli w droge po-
wrotna do swego domu, do Ramataim. Gdy potem Elkana wsp6lzyl ze swoja zZona
Anna, PAN pamietal o niej. ?° Anna poczela, a gdy upltynely dni, urodzita syna.
Data mu imie¢ Samuel, méwiac: ,uprositam go od PANA”.

Tak jak Anna prosita w Szilo (w. 11), Bog pamietat o niej (zkr — w.
19). Jest to ogromnie wazne teologicznie stowo. Bardzo podobne
jego zastosowanie znajduje sie w Rdz 30,22, gdzie Bog nieplodnej
dotad i utrapionej Racheli daje potomka.

Godne uwagi jest dalej, iz to Anna, a nie maz daje imi¢ swojemu
synowi. A imie¢ to brzmi Samuel i jest tu tak wyjasnione: uprositam
go od PANA. Moze wiec znaczyC ,wyproszony od Boga” lub ,wystu-
chany przez Boga” albo jeszcze ,Jego imie jest EI”.

Oddanie Samuela na stuzbe w Swiqtyni (1,21-28)

21 Potem poszedl 6w maz Elkana wraz z calym swym domem (z calg rodzina)
ztozy¢ PANU doroczna ofiare i wypelnic¢ slub. 22 Anna zas nie poszta, bo moéwita do
swego meza: ,,Gdy chlopiec zostanie odstawiony od piersi, poprowadze go, by sie
pokazal przed PANEM i by tam pozostal na zawsze”. 2> Odpowiedzial jej maz Elka-
na: ,Czyn, co uwazasz za stuszne. Pozostan w domu, az odstawisz go od piersi.
Z pewnoscig PAN wypelni swoja obietnice”. Zostala wiec ta kobieta, karmita swego
syna az do odstawienia go od piersi. 2* Gdy go wykarmita, zaprowadzita go do domu
PANA w Szilo. Wziela trzyletniego cielca, jedna efe maki i buktak wina. A chlopiec
byt jeszcze maly. 2° Ztozyli ofiare z cielca i zaprowadzili chtopca do Helego. ?° Anna
powiedziata: ,Pozwél, moéj panie, na twoje zycie! Jestem tg kobieta, ktora tutaj
stala z toba i modlita sie do PANA. 27 O tego chlopca sie¢ modlitam, a PAN spelnit
prosbe, ktéra Mu przedstawiatlam. ?® Teraz wiec oddaje go PANU. Po wszystkie dni

bedzie oddany PANU”. I ztozyli tam poklon PANU.
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Elkana jest zywo zaangazowany w wypelnienie slubu, jaki ztozy-
la Anna. Udaje si¢ bowiem na dorocznag pielgrzymke takze po to,
aby wypeknic jej slub. Nie nalega przy tym, by Anna udala sie z nim,
lecz zgadza sie, by pozostala w domu, do czasu wykarmienia Samu-
ela. Dos¢ powszechnie uznaje sie, iz 6wczesne matki karmily piersia
swoje dzieci do trzech lat.

Po tym okresie Anna zaprowadza Samuela do sanktuarium w Szi-
lo, by zgodnie ze slubem oddac¢ go na stuzbe Bogu. Uderza tu infor-
macja, iz ofiarowalta przy tym trzyletniego cielca. Moze jest to zwia-
zane z wiekiem Samuela albo takie byly zwyczaje w Szilo? Trudno
rozstrzygnac. Nie jest to jedyny przypadek (por. Rdz 15,9). Kolejny
raz zachodzi tu (w. 28; por. takze 2,20) gra slow*, ktéra pozwala
myslec¢ nie tylko o Samuelu, ale tez o Saulu: bedzie oddany (szaul).
Latwo wyczuc taks intencje, iz to Samuel byl bardziej oddany i wierny
Bogu niz Saul.

Narrator juz tutaj wprowadza kontrast miedzy Samuelem i ro-
dzing Helego, ktory przypomina kontrastowe ujecie dziecinstwa Je-
zusa i Jana Chrzciciela w Lk 1-2. Obecne sa tez inne watki, ktore
beda rozwiniete w toku dalszej narracji.

Jesli chcemy odniesc ten tekst do czasu jego redakcji w obecnej
formie, najbardziej stosowny wydaje si¢ okres rzadow i reformy krola
Jozjasza. Mozna bowiem dostrzec podobienstwo jezykowe i wspol-
note idei teologicznych z Deuteronomistg (jeden Bog, jedna swiaty-
nia, do ktorej pielgrzymuje Anna, gdzie kult jest zrodltem blogosta-
wienstwa), ktory wedltug F.M. Crossa wtedy dokonal pierwszej
redakcji dzieta®.

*Niektorzy uczeni odnajduja w 1 Sm wiele innych gier stownych, ktore szczegol-
nie sa nagromadzone w rozdz. 1-2. Maja tez wydzwiek ironiczny. Tak mozna rozu-
miec¢ kojarzenie imienia Helego z czasownikiem ’1h oraz nagromadzenie spoétglosek
p i n przy imionach Chofniego, Pinchasa i Peninny. Wiecej na ten temat por. M.
Garsiel, Word Play and Puns as a Rhetorical Device in the Book of Samuel, w: S. B.
Noegel (red.), Puns and Pundits: Word Play in the Hebrew Bible and Ancient Near
Eastern Literature, Bethesda 2000, s. 181-204.

5Szerzej por. E. de Paula Pedro, YHWH lhe fechou o utero (YHWH zamknal tono).
Uma leitura de 1 Sm 1,1-28, ,Espacos” 9 (2001), s. 17-28. Autorka wychodzi od
doswiadczen poczynionych w Brazylii, gdzie niektore kobiety uwazaly bezptodnosé
za przeklenstwo. Por. takze A. F. Campbell, 1 Samuel.., dz. cyt., s. 32.
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Wdziecznos¢ Anny (2,1-10)

Piesn Anny nie jest literacko Scisle zwiazana z poprzednig nar-
racja. Jesli bowiem czyta sie po tekscie 1,28 bezposrednio 2,11 (z
pominieciem 2,1-10), zauwaza sie idealna ciaglosc akcji. Ale zostata
wprowadzona przez narratora bardzo celowo, by wyrazi¢ przezycie
Anny. Podobne przejscie zachodzi np. w Wj 15; Sdz 5°. Jako utwér
poetycki latwo ja wydzieli¢ z okalajacego ja tekstu.

Jej cecha charakterystycznag jest prawie wylaczne (z wyjatkiem
w. 2b) zwracanie sie do Boga w trzeciej osobie (On), nie ma wiec tu
takiej zazytosci, jaka jest typowa dla pozniejszych utworow. Juz ta
cecha wskazuje na to, iz jest to tekst dos¢ dawny. Uderza tez postu-
giwanie sie kontrastami czy antytezami. Szczegolna koncentracja
takich antytez wystepuje w w. 4-8. Jest to zlaczone takze z czesta
tu formag imiestowu i konstrukcji (zdan) nominalnych. Zupetnie inna
pod tym wzgledem jest czes¢ 9-10, gdzie ani razu nie ma takich
form. Z calosci utworu wyrozniaja sie w. 4-5, gdzie nie ma jakiego-
kolwiek imienia Bozego. Jest to zwiazane ze stosowana tu w wigk-
szosci koniugacja nifal. Godne uwagi jest tez, iz konsekwentnie uzywa
sie w tej piesni imienia Jahwe, a nie pojawia sie zadne inne.

Spokojne, pelne emfazy wychwalanie PANA zdaje sie byc¢ zaklo-
cone wzmiankami o wrogach (w. 1c, 3, 10ab). Ale to tez chyba stuzy
jako srodek do uwydatnienia wszechmocy, majestatu Bozego. Pierw-
sza wzmianka moze byc¢ aluzja do osobistego cierpienia, jakie Anna
doznawata od Peninny. Gdy chodzi o proporcje miedzy dwoma bie-
gunami tej piesni, opisujacymi majestat i dobroc¢ (bliskosc) Boga, to
bardziej jest tu widoczna Jego bliskos¢. Utwor — jego osnowe — otwiera
stwierdzenie Bozych przymiotow, a konkretnie faktu, iz Bog jest nie-
porownywalny z nikim i ze stanowi On najpewniejsze oparcie dla
cztowieka. Pod koniec w. 8 przywolana jest wiara w Boga jako Stwor-
ce. Poza tym wylicza sie rozne dzialania Boga, ktore sie powtarzaja,
sytuacje, w ktorych okazuje sie szczegolna taskawosc Boga.

Zaczyna sie ta piesn jak psalm dziekczynny. Wers 1 mozna by
uznac za wprowadzenie, ktore nie ma tu charakteru wezwania, lecz
wyraza stwierdzenie gotowosci czy tez pragnienia, by uwielbiac¢ Boga.
Gdy chodzi o gatunek hymnu, to jego struktura jest zarysowana
mniej wyraziScie niz schemat lamentacji. Dlatego pewne wahanie co

SPor. J.L. Ska, ,,Our Fathers Have Told Us”. Introduction to the Analysis of He-
brew Narratives, Roma 1990, s. 91n.
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do rozpoznania wprowadzenia nie jest czyms szczegOlnie dziwnym
i odosobnionym. Do w. 9 zdaje si¢ siegac czesSc¢ glowna, osnowa tej
piesni. Werset 10 mozna uwazac za zakonczenie (?), bo odroznia sie
od poprzednich swg ogolnoscia. Godne uwagi jest tez to, iz powtarza
sie tu zwrot rum geren (10d), ktory wystapit juz we wprowadzeniu
(1b), co stanowi spinajaca utwor figure inkluzji i zapewniajaca, ze
jest on caloscia, majaca swoj nastroj. Wyraza ona mysl, iz to Bog
daje swoim wybranym i stabym moc.

Konicowa wzmianka o krolu nie pasuje do okolicznosci wyglosze-
nia piesni, bo dzialo sie to jeszcze w okresie przedkrolewskim.

2 ! Wtedy Anna tak sie modlita:

Moje serce raduje sie¢ w PANU,

moc moja wzrasta w PANU;

otwieram szeroko usta na mych wrogow,

gdyz ciesze sie Twoja pomoca.

Werset 1 zdominowany jest nastrojem radosci, ktora opisuja dwa
czasowniki: 'alac (a) i Samach (d). Pierwszy z nich jest dosc¢ rzadki (8
razy) i wyraza zywiotlowa radosc, zwykle z odcieniem triumfu (np.
Ps 25,2). Takie znaczenie przybiera takze tutaj, na co wplywa para-
lelny zwrot w drugim czlonie: moc moja wzrasta (ramah qarni). Wzie-
ty z obserwacji zwierzat noszacych rogi, jak dumnie podnosza glo-
we, obraz ten w sensie metaforycznym wyraza moc oraz zwyciestwo
(por. Ps 89,18; 92,10). W jezyku potocznym podniesienie glowy ozna-
cza przejscie od smutku czy zniechecenia do aktywnosci. Tutaj jest
to triumf nad wrogami, odniesiony z pomoca Boga. Autor stosuje
bardzo wymowny obraz. Po podniesieniu glowy nastepuje szerokie
otwarcie ust. Jest to bardzo logiczne i psychologicznie prawdziwe:
czltowiek przygnebiony raczej mato mowi, a jesli juz, to niesmialo.
Zmiana sytuacji jest widoczna w tym, Ze mowiacy w piesni otwiera
szeroko swoje usta. Drugi czasownik (Samach) jest duzo czestszy
i wyraza radosc, stan bycia szczesliwym. Samo w sobie stowo po-
moc (j°szu’ ah) nie ma znaczenia zwyciestwa czy triumfu. Na jego
znaczenie wplywa tu poprzedni czlon (c), w ktéorym mowi sie o wro-
gach i o polemice z nimi. Mimo pewnej ogdlnikowosci mozna przy-
jac, ze Anna wyraza tu swoja rados¢ z powodu uproszenia syna,
a zarazem ze zwyciestwa nad tymi, zwlaszcza Peninnag, ktorzy ja
upokarzali z powodu jej bezdzietnosci.

Osobliwoscig w. 1 jest przejscie (w czlonie d) od trzeciej do dru-
giej osoby w mowieniu o Bogu. Jest to jedyny (oprocz 2b) taki przy-
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padek w tej piesni. W ten sposob uzyskuje si¢ wiekszg bliskos¢ i bez-
posrednioS¢ wypowiedzi.

2 Nikt tak sSwiety jak PAN,
naprawde nikt oprocz Ciebie
i nie ma skaly podobnej do naszego Boga.

Werset 2 jest wprowadzony bez wyraznego polaczenia ze wste-
pem. W hymnach po wprowadzeniu wystepuje zwykle ki (bo, ponie-
waz). Tutaj nie ma takiego przejscia, wskutek czego w. 2 wyodreb-
nia si¢ od catosci. Inng jego cecha formalng jest stosowanie
konstrukcji nominalnych. Z punktu widzenia tresci werset ten wy-
roznia sie tym, iZ mowi o przymiotach Boga. Jest to najpierw Jego
Swietos¢, ktora nie ma sobie rownej. Z samego brzmienia tego wer-
setu trudno rozstrzygnac, o jaki aspekt swietosci tu bardziej chodzi
— o fakt oddzielenia Boga od rzeczy stworzonych, czyli o transcen-
dencje, czy tez o Jego doskonatos¢ moralna. O ile dwa pierwsze czlony
opisuja wznioslos¢, fakt, iz jest On nieogarniony i nieuchwytny, to
porownanie Go ze skalg (czeste porownanie w psalmach, np. Ps
18,32; 62,8; 73,26) wskazuje z kolei na Jego znizanie sie do ludzi,
na Jego bliskos¢, dzieki czemu jest On oparciem i obrona. Drugi
czlon tego wersetu zdaje si¢ wyraza¢ absolutny monoteizm, wlasci-
wy dla Deutero-Izajasza (44,6-7; 45,5) czy tez dla Pwt 4,35.39.

% Nie mowcie wiele stéow pelnych pychy,
niech nie wychodzi z ust waszych bezczelnos¢,
bo PAN jest Bogiem wszystkowiedzacym

i On ocenia postepki.

Werset ten swym brzmieniem zakloca nieco utwor, majacy sporo
cech hymnu. Ale czasem zdarza sie taki wylom od formy hymnicz-
nej gdzie indziej, np. w Ps 75,5-6. Uzasadnienie tej przestrogi autor
czerpie stad, iz Bog wszystko wie (bardzo semicka konstrukcja: dost.
Bog rozeznan (el de’ot) i ocenia ludzkie postepowanie’. Postawa tych,
do ktorych kierowane jest upomnienie, okreslona jest najpierw jako
g°bohah (wlasciwie przymiotnik rodz. zenskiego: wysoki, wyniosty).
Zwykle odnosi si¢ on w sensie dostownym do polozenia terenowego
(np. Pwt 3,5; Jr 2,20). Tutaj oczywiScie mamy znaczenie przenosne,

"W tym cztonie TM (welo) nie daje sensu, wiec trzeba pojsé za Ketib (weld).
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odnoszace sie do postepowania, ktore mozna nazwac pycha. W dru-
gim czlonie jest uzyty wyraz ’ataq, ktory nie ma znaczenia prze-
strzennego, jak poprzedni, lecz odnosi sie do zachowania, ktore gardzi
innymi, a oddaliSmy je tu przez zuchwatosc (bezczelnosd).

Imiestowy, antytezy i zdania nominalne (4-8)

* Luk sitaczy sie lamie,

a stabi opasuja sie moca.

5 Syci za chleb si¢ najmuja,

a glodni nie musza pracowac;
nieptodna rodzi siedmioro,

a wielodzietna marnieje.

6 To PAN us$mierca i ozywia,
straca do Szeolu i zenn wyprowadza.
” PAN czyni ubogim i bogatym,
poniza, a takze wywyzsza.

8 Dzwiga z prochu stabego,

z gnoju podnosi biednego,

by go posadzi¢ z ksigzetami

i obdarzy¢ go tronem chwaly.
Bo do PANA nalezg filary ziemi
i na nich $§wiat On umiescit.

Jak juz wyzej wspomniano, ta czeS¢ wyroznia si¢ stosowaniem
imiestowow, ktore tutaj zdecydowanie przewazaja nad formami oso-
bowymi. Z kolei uderzajaca cechga w. 4-5 jest, iz obywa sie ona bez
Bozego podmiotu, na co pozwala koniugacja zwrotna — bierna nifal.
Da sie tez zauwazy¢ tendencje do wysuwania na pierwsze miejsce
takich sytuacji i stanow, ktore bywaja uznawane za ludzkie osia-
gniecia, ale nie znajduja Bozego uznania i sg nie tylko krotkotrwate,
lecz i zwodnicze (sila, sytos¢, wielodzietnosc¢). Bog ma upodobanie
i darzy swa taska stabych, gtodnych i kobiety nieptodne. Te kontra-
sty zachodza w wersach 4-5.8 miedzy cztonami, natomiast w wer-
sach 6-7 takze w ramach cztonéw. Ten drobny na pozor zabieg zda-
je sie ktas¢ akcent na pozytywnym dzialaniu Boga, ktore szczegolnie
dochodzi do glosu w wersecie 8.

Rozne sytuacje, w ktorych doznaje sie Bozej pomocy, autor pie-
Sni zaczyna dos¢ nietypowo, mianowicie od dziedziny militarnej.
Takze tu siega Boza wszechmoc, o czym sSwiadcza liczne swiadec-
twa biblijne (np. 2 Sm 22,35; Ps 46,10; 76,4). Bog pomaga w ten
sposob, iz zaprawia swego wiernego do walki albo niszczy tuki prze-
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ciwnikow. Zdarza sie jednak, iz kruszy tuki Izraela (Oz 1,5), co nale-
zy nawet do zapowiadanego przez Deutero-Zachariasza krolestwa
pokoju (Za 9,10). Wyraz okreslajacy zlamanie (chat) miecza pojawia
sie w innej formie w wersie 10 (jechattu), choc jest tu odniesiony do
przeciwnikow Boga. W ten sposob zachodzi jeszcze jedna inkluzja
miedzy w. 11 10 (oprocz zwrotu rum geren).

Od w. 6 autor powraca do Bozego podmiotu, mimo ze nadal do-
minuja zdania nominalne. Przez fakt, Zze w czesci 4-8 przewazaja
imiestowy (figura, zabieg typowy dla hymnow), wyrazona jest mysl
o tym, iz Bog dziala w ten sposob nie tylko w konkretnych i odosob-
nionych przypadkach, lecz tak zwykt dziala¢c w kazdym czasie. Moze
On zmienic¢ stosunki nierownosci i niesprawiedliwosci (ktorych nie
akceptuje!) w zyciu spolecznym?®. Latwo tu (w. 7-8) zauwazy¢ wplyw
nauczania proroka Amosa (slabi: 2,7; 5,11; ubodzy: 2,6; 4,1; 5,12;
8,4.6). Te pelne otuchy i ufnosci stwierdzenia maja oparcie w do-
Swiadczeniu wiary i w historii Izraela. Bog jest Panem zycia i Smier-
ci (Pwt 32,39; 2 Krl 5,7; Mdr 16,13), moze zatem wyprowadzic¢ czto-
wieka chorego ze sfery Smierci (2 Krl 20,1-11), a nawet przywrocic
umartego do zycia (1 Krl 17,17- 24; 2 Krl 4,8-37). Opowiadanie o Jo-
zefie (Rdz 41,40-45) i o Danielu (Dn 5,29) Swiadczy z moca, iz Bog
moze podzwignac i wywyzszyc¢® tego, ktory zostal ponizony.

Dobroczynne dzialanie Boga opiewane jest szczegdlnie w werse-
cie 8, gdzie nie ma juz - jak poprzednio — przeciwienstw. Uzasadnie-
nie dla dzialania Boga w historii, w szczeg6lnosci Jego troski o sta-
bych i biednych znajduje psalmista w przekonaniu, iz jest On stworca
ziemi i calego swiata. Tego typu uzasadnienia sg typowe dla hym-
now.

8 W aspekcie szeroko rozumianego wyzwolenia interpretuje te piesn M.B. Co-
uch, Befreiung: eine biblische Vision (1 Sam 1,1-2,11), ,Concilium” (I) 33/2 (1997)
s. 153-159. Interesujace sa tez dwa nowsze studia, ktére wydobywaja inne tematy.
I tak ufnosé, iz Bog moze przemieni¢ bezplodnosé na ptodnosé, a Jego interwencja
moze odmieni¢ wszelkie negatywne stany, akcentuje K. Mulzac, Hannah: The Re-
ceiver and Giver of a Great Gift, ,Andrews University Seminary Studies” 40/2 (2002)
s. 207-217. Natomiast pewne jej aspekty mesjanskie wydobywa B. Gosse, Le salut
et le messie en 1 Sam 2,1-10 et Yahve juge & l'oeuvre sur la terre et dans 1’histoire,
dans la tradition des cantiques et du Psautier, ,Biblische Notizen” 111 (2002) s. 18-22.
Autor ten ukazuje pojeciowo-teologiczne zwiazki miedzy Piesnia Anny a Ps 18,
przytoczonym w 2 Sm 18, oraz Ps 113 (krolewskie panowanie Boga i Jego zbawcze
dziatanie), jak réwniez jego zwiazek z panowaniem Dawidowego kréla.

9Por. G. Hentschel, 1 Samuel..., dz. cyt., s. 53n.
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Formy osobowe (w. 9-10)

9 On ochrania stopy swych wiernych,
a bezbozni w ciemnosci przepadaja,
bo nie zwycieza czlowiek swa sila.

10 PAN wyniszcza swych przeciwnikow
i na nich grzmi na niebiosach.

PAN sadzi krance ziemi,

daje sile swemu krélowi

i pomnaza moc swego pomazanca.

W tej czesci autor stosuje tylko formy osobowe (tym sie¢ ta czesc
odroznia od poprzedniej) i wraca do ujecia kontrastowego. Mamy tu
wiec kontynuacje w przedstawianiu roznych dziedzin i sposobow
Bozego dziatania. Drugi czton w. 9 odnosi sie do bezboznych. Ciem-
nosc (choszek), jaka jest ich przeznaczeniem, moze — obok zwyktlej
ciemnosci (Ps 35,6) — oznaczac¢ takze smierc¢ (Hi 10,21-22; 15,22;
17,13). Wierni nie musza si¢ tego obawia¢ (Ps 31,24). Hebrajskie
stowo jidammu (od damam), przettumaczone tu przez zging, moze
tez znaczy¢ ,byc¢ zmuszonym do zamilkniecia”. Jesli przyjmiemy ta-
kie znaczenie, to milczenie, zamilkniecie kojarzy sie ze Smiercig lub
Szeolem.

Czyms wyraznie nowym jest stwierdzenie, iz Bog jest sedzia (ja-
din — w. 10c). Jest tu tez drugie uzasadnienie tych rozlicznych Bo-
zych dziel, rozpoczynajace sie od ki — ,bo” (9¢). Tym razem mysl
wyrazona jest posrednio — trzeba ja wywieSC z negatywnie ujetego
sformulowania: skoro zwyciestwo nie pochodzi od mocy cztowieka,
to znaczy, ze jego sprawcg jest Bog. Okalajace zreszta ten czlon
stychy nie pozostawiaja co do tego watpliwosci, komu nalezy za-
wdzigczac zwyciestwo.

Werset 10 zaczyna sie — w odroznieniu od w. 9 — od dzialania
Boga wzgledem przeciwnikow. Podobna sytuacja zachodzi w wer-
sie 4. Troche zaskakujace jest tutaj przejscie od rozlegtej, wrecz po-
wszechnej wladzy Boga (w. 9¢) do Jego troski o krola w Izraelu (por.
Ps 61,7n; 63,12). Przypuszczalnie chodzi o powigzanie tej piesni z na-
stepujaca po niej historia Samuela, ktory na polecenie Boga wpro-
wadzi instytucje krolestwa. Prosba za krola jest tez zarazem prosba
za lud. Nie ma tu jeszcze tej krytycznej oceny, jaka ten ustroj otrzy-
ma w toku dalszej narracji.

Piesn Anny, pod wieloma wzgledami przypominajaca psalm dzigk-
czynny, jest pelna wdziecznosci i ufnosci wypowiedzia kogos, kto
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doznat osobistego wybawienia z przezywanego nieszczescia, ktore —
po ludzku - bylo nie do pokonania. W ten sposob dziata dobroc¢
i wszechmoc Boga, dla ktorego nie ma nic niemozliwego. Wdzigczna
Anna nie ogranicza si¢ tylko do osobistego doswiadczenia i wlasne-
go wybawienia, ale opiewa tez rozne przejawy Bozego dziatania, za-
rowno w historii, jak i w stworzeniu.

Piesn Anny ma wiele podobienstw z takimi tekstami, jak piesn
Miriam (Wj 15,21), piesn Debory (Sdz 5,3nn), piesn Ozjasza na czesc
Judyty (Jdt 13,18-20) czy takze piesn Maryi (Lk 1,44-55). Wychwa-
la moc Boga, ktory wybawia udreczonych i pokornych, a zarazem
uczy glebokiej wiary i ufnosci, iz Bog nie opusci czlowieka. Bedac
czeScig opowiadania o poczatkach Samuela, wskazuje takze na jego
wyjatkowa role.

Konkluzja (2,11)

11 Elkana udat sie¢ do swojego domu w Ramataim. A chlopiec pozostal, shuzac
PANU u boku kaptana Helego.

Po swoistym przerywniku, jaki w narracji stanowi piesn Anny,
narrator bardzo zwigezle konkluduje: Elkana wraz z rodzing wraca
do swego domu, ale juz bez Samuela. On bowiem — zgodnie ze ztozo-
nym Slubem - pozostaje w Szilo, gdzie pod okiem Helego zaprawia
sie do przyszlej stuzby. Nie wspomina sie¢ Anny, wiec jest mozliwe,
ze przez pewien czas pozostala z Samuelem w Szilo.

Trzeba teraz rzucic¢ okiem na catos¢ 1 Sm 1,1-2,11. Historia dzie-
cinstwa Samuela nie tylko zapowiada jego przyszla role, ale tez po-
zwala myslec¢ o tych, ktorzy taka rolg byli zainteresowani i w ten
sposob uzasadniali swojg tozsamosc i swoje roszczenia. Samuel
bedzie ustanawial i odwolywat krolow. Podobnie postapi Achiasz
z Szilo w stosunku do Jeroboama, Eliasz wzgledem Achaba, a uczen
Elizeusza z krolem Jehu (2 Krl 9-10). Mozna wiec przypuszczac, iz
to opowiadanie wywodzi sie ze Srodowisk prorockich, skad przejat je
Deuteronomista, rowniez zainteresowany wielkim autorytetem pro-
rokal®.

10Por. A.F. Campbell, I Samuel.., dz. cyt., s. 44n.
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II. KONTRAST MIEDZY SAMUELEM
I RODZINA HELEGO (2,12 - 4,1A)

W tej czesci historia rodzinna zostaje przeksztalcona w narodowa.
Samuel, dar dla rodziny, staje sie darem i dobroczynca dla catego
narodu.

A. Kontrastujace zachowanie (2,12-26)
Zte zachowanie synéw Helego (2,12-17)

12 Synowie Helego byli nikczemni, nie liczyli sie¢ z PANEM ' ani z prawem ka-
ptanskim wzgledem ludu. Za kazdym razem, gdy ktos skladat ofiare i gdy gotowato
sie mieso, przychodzit stuga kaptana z tréjzebnym widelcem w rece. * Wktadat go
do kotta lub do garnka, do rondla lub do misy i zabierat dla kaptana wszystko, co
wyciagnal trojzebem. W ten sposob postepowali ze wszystkimi Izraelitami, ktorzy
tam przychodzili do Szilo. '®* Czasem nawet, zanim spalono tluszcz, przychodzit
shuga kaptana do sktadajacego ofiare i méwil: ,Daj mieso na pieczen dla kaptana.
Nie przyjmie on od ciebie miesa gotowanego, lecz surowe”. A gdy ten czlowiek mowit:
,Najpierw trzeba w calosci spali¢ tluszcz, potem wez, jak sobie zyczysz”, tamten
odpowiadat: ,Nie, lecz daj teraz, a jesli nie, wezme sitq”. 7 Grzech tych mtodzien-
cow byl bardzo wielki wobec PANA, bo ci ludzie lekcewazyli ofiare dla PANA.

Teraz narrator, stosujac technike naprzemiennego kontrastu mie-
dzy Samuelem i domem Helego, kieruje wzrok ku synom Helego. Uzywa
przy tym (w. 12) ostrego epitetu zepsuci (nikczemni - bne belial), kto-
rym poprzednio (1,16) postuzyla sie sama Anna, odzegnujac si¢ ta-
kiego stanu czy tez uprzedzajac zarzut, jaki mogla jeszcze ustyszec
od Helego.

Nie liczyli sie (w. 12: dost. nie znali— lo’ jade’u) z PANEM. Sugeru-
je wiec autor taki sposob postepowania tych niegodnych kaptanéow,
jakby Boga nie bylo czy jakby Go nie obchodzily tak drobne sprawy.
Na pozor drobne, ale jednak zadali dla siebie tego, co im si¢ wpraw-
dzie nalezalo, ale nie w tym momencie. Nalezalo bowiem wedlug
przepisow Kpt 7,29-36 najpierw dokonac¢ obrzedow, ktéore obejmo-
waly takze spalenie ofiary. Tymczasem w zachowaniu stug owych
kaplanéw uderza ich pospiech i natarczywosc¢, co oczywiscie obcia-
za wylacznie ich mocodawcow. Takie zachowanie Swiadczylo
o zmystowosci i braku opanowania u kaptanéw, ktorych studzy gro-
zili nawet, ze wobec opornych zastosuja przemoc. Wszystko to po-
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ciagalto za sobag zgorszenie tych, ktorzy w dobrej wierze przychodzili
skladac¢ swoje ofiary. Narrator uwaza ich postepowanie za wielki
grzech, bo wyrazato ono nie tylko pogarde (w. 17), lekcewazenie ofiar,
ale takze zniewage samego Boga, ktoremu mieli shuzyc¢. Stlowo bo-
wiem tu uzyte na’ac wystepuje w kontekstach opisujacych ciezkie
wystepki (Lb 16,30; Iz 1,4), ktore podlegaly surowej karze. Autor
podkresla (w. 14), iz opisane praktyki synow Helego nie byly spora-
dyczne, lecz regularne. O innym ich przestepstwie jest mowa w wersie
22, ktore tu nie jest w ogole wspominane. W sumie wiec postawa
synow Helego razi brakiem wlasciwej czci Bozej i postuszenstwa.

Rozwdj Samuela i powiekszenie rodziny Elkany (2,18-21)

18 Samuel zas pelnit stuzbe przed PANEM. Chtlopiec byl przepasany biatym efo-
dem. !° Jego matka robitla mu tez matg wierzchnia szate, ktora z roku na rok przy-
nosita ze swym mezem, gdy przychodzita sktada¢ dorocznag ofiare. 2° Heli btogosta-
wit Elkane i jego zone moéwigc: ,Niech ci da PAN potomstwo z tej oto kobiety zamiast
uproszonego, ktorego oddata PANU”. I szli do swojej miejscowosci. 2! Potem PAN
nawiedzil Anne. Poczela i urodzila trzech synéw i dwie corki. Mlody Samuel zas

dorastal przed PANEM.

Teraz znow mamy powrot do Samuela, ktory juz zaczal pelnic swojq
shuzbe, na razie jeszcze pomocnicza — przy boku Helego. Efod oznacza
tu niewatpliwie funkcje kaptanska, choc gdzie indziej shuzy jako przed-
miot do radzenia sie Boga (1 Sm 23,9-12; 30,7-9). Jego rodzina nadal
corocznie pielgrzymuje do Szilo, a matka przynosi mu wierzchnia szate.
Szczodrosc okazana Bogu przez oddanie Mu syna zostaje wynagro-
dzona: Elkana otrzymat z ukochanej Anny piecioro dzieci. Warto za-
uwazyc, ze Heli chetnie udziela Annie blogoslawienstwa, majac zresztg
powody do wdzigcznosci wzgledem niej. Mozna tu dostrzec zapowiedz
kaptanskiej roli Samuela (oprocz 2,18 takze 2,11b i 3,1a).

Niedolestwo i nieskutecznosé Helego (2,22-25)

22 A Heli byt bardzo stary. Styszat o wszystkim, co czynili jego synowie wzgle-
dem calego Izraela i ze spali z kobietami pelnigcymi stuzbe przy wejsciu do Namio-
tu Spotkania. 2 Méowit do nich: ,Dlaczego postepujecie w taki sposob, o czym sty-
sze, mianowicie o ztych uczynkach, od catego tego ludu? ?* Niestety, moi synowie,
nie jest dobra wies¢, ktorg stysze od przychodzacego tu ludu PANA. 2° Jesli zgrze-
szy czlowiek przeciw czlowiekowi, osadzi go Bog; jesli zas ktos zgrzeszy przeciw
PANU, kto bedzie sie¢ modlil za niego?” Oni jednak nie postuchali upomnienia ojca,

bo spodobato si¢ PANU, by pomarli.
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Informacja podana w wersie 22 o innym grzechu synow Helego (z
kobietami) uwazana jest za pozniejszy dodatek. W Szilo nie bylo
bowiem stabilnej Swiatyni, tylko jeszcze prowizoryczny namiot. Poza
tym brak tego tekstu w LXX i w jednym z tekstow odnalezionych
w Qumran (4QSm?)'!.

Widac¢ wyrazna che¢ wykazania, iz Heli nie nadaje sie do dalszego
pelnienia funkcji kaplanskich. Nie tylko jest bardzo stary, ale tez
nie udaje mu sie powstrzymac synow od niecnych uczynkoéw. Wbrew
temu, co powiedziane jest dalej (3,13), ze Heli nie skarcil swoich
synow, tutaj widac¢ cos innego: on ich karci, ale oni go nie chca
stuchac. By¢ moze, czyni to za mato zdecydowanie, ale przeciez po-
shuguje sie mocng argumentacja. Uswiadamia im, ze przy wystepku
przeciw Bogu nie moze byc¢ oredownika, jak to jest w uchybieniach
przeciw ludziom. Narrator podaje niesamowity powod ich zatwar-
dzialosci i niepostuszenstwa: bo spodobalo sie PANU, by pomarli
(2,25). Skoro tak, to dlaczego zada sie od nich pelnej odpowiedzial-
nosci i karze sie bardzo surowo? Czy nie jest to jeden z przejawow
kaprysnego Boga, z jakim mamy do czynienia w tej Ksiedze? Przy-
puszczalnie jest to skrot myslowy: Bog wykorzystuje ich niepostu-
szenstwo do zrealizowania swoich planow.

Dalszy rozwéj Samuela (2,26)
26 Mlody Samuel natomiast rost i coraz bardziej podobat sie PANU i ludziom.

Autor mowi o rozwoju Samuela z jeszcze wickszg emfaza, z jaka
wyrazil sie o tym w tekscie 2,21. Trudno wyobrazi¢ sobie lepsza opinie
niz ta, jaka tutaj jest wyrazona o Samuelu. Przy tym kontrastowym
ujeciu wyczuwa sie wyrazne dazenie do tego, ze Samuel bedzie naj-
lepszym nastepca Helego.

Skad mogg pochodzi¢ tradycje niechetne rodowi Helego? Dosc
trudno odpowiedzie¢ jednoznacznie, bo tez roznig sie one miedzy
sobg (w. 12-17 1 22-25 sg wyraznie inne niz wystapienie meza Boze-
go —w. 27-36). Nie jest wykluczone, iZ maja one jakis zwiazek z taki-
mi sanktuariami, jak Betel, Mispa, Rama czy nawet Gilgal, ktore
byly zwiazane z Samuelem!?.

1 Por. G. Hentschel, 1 Samuel..., dz. cyt., s. 56.
12 Por. A.F. Campbell, 1 Samuel..., dz. cyt., s. 50.
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B. Kontrastujace przeznaczenie (2,27-4,1a)
Interwencja proroka (2,27-36)

27 Pewnego razu przyszed! maz Bozy do Helego i oznajmit mu: ,Tak mowi PAN:
Czy nie objawitlem sie domowi twego praojca, gdy byl w Egipcie, i stuzyl domowi
faraona? 2® Wybralem go sobie na kaptana sposrod wszystkich pokolen Izraela, by
przychodzil do mojego oltarza i spalat kadzidlo, i przywdziewal efod w mojej obec-
nosci. I datem domowi twego praojca wszystkie ofiary spalane przez dom Izraela. 2°
Dlaczego lekcewazycie moje ofiary krwawe i maczne, ktére nakazalem sktadac¢ w przy-
bytku i tuczycie sie najlepszymi ze wszystkich ofiar skladanych przez lud izraelski?
Dlaczego cenisz bardziej swych synéw ode Mnie? *° Zaprawde — wyrocznia PANA,
Boga Izraela — powiedzialem nieodwotalnie do twojej rodziny i do rodu twego ojca, ze
macie postepowac¢ w mojej obecnosci na zawsze. Teraz jednak — wyrocznia PANA —
tak nie moze by¢: tych, ktoérzy mnie zniewazaja, zniewaze, a ci, ktéorzy Mng gardza,
bedq zlekcewazeni. ' Oto nadchodza dni, kiedy odetne twoje ramie i ramie rodu
twego ojca, tak ze nikt nie dozyje starosci w twoim domu. *? I bedziesz widziat ucisk
w przybytku, podczas gdy Bog bedzie swiadczy Izraelowi wszelkie dobro. Lecz w two-
im domu nie bedzie starca po wszystkie dni. ** Nie wytrace wszakze u ciebie zupetnie
czlowieka, sktadajacego mi ofiare, zeby nie wygasly twoje oczy i nie zmarniata twoja
dusza; a pozostali z twojego domu zgina od miecza ludzi. ** Taki bedzie znak, jaki
przyjdzie o dwu twoich synach, Chofnim i Pinchasie: umra obaj w jednym dniu. %
Ustanowie sobie jednak kaplana wiernego, ktory bedzie postepowal wedtug mego
serca i woli. Zbuduje mu dom trwaty i bedzie chodzil przede Mnag jako pomazaniec
po wszystkie dni. 3¢ A ci, co pozostana z twojej rodziny, przyjda ztozy¢é mu poklon
i najac sie za srebro lub bochenek chleba. I powiedza: ,Powierz mi jakas czynnosc¢
kaptanska, bym mogt zjes¢ kes chleba”.

Zagadkowe sg wersy 28n. Chodzi w nich przypuszczalnie o Aaro-
na czy moze nawet o Lewiego. Z innych jednak tekstow (1 Krl 2,26-
27) wynika, iz w czesSci dotyczacej przyszlego kaptana (w. 2,35-36)
chodzi raczej o Sadoka. Gdy zas chcemy zidentyfikowac tych spo-
srod potomkow Helego, ktorzy w obrazie odcietego ramienia maja
zginac (2,31), to zapewne autor mysli o kaptanach z Nob, uwaza-
nych za potomkow Helego (1 Sm 14,3). Zostali oni zamordowani na
rozkaz Saula, za to, iz dali Zzywnos¢ Dawidowi (1 Sm 22,18).

Wypowiedz proroka jest podobna do tej, jaka wyglosi pozniej Sa-
muel do Saula po jego sprzeniewierzeniu sie (1 Sm 15,17-19), a tak-
ze Natan do Dawida po jego grzechu z Batszeba i uSmierceniu jej
meza (2 Sm 12,7-8), tyle ze Dawid nie zostal odrzucony, jak ci dwaj.
Najpierw jest wskazanie przestepstwa, potem przywoluje sie dobro-
dziejstwa, jakie Bog okazal tym wybranym ludziom, a p6zniej gani
wystepki. Jest to wigc gatunek prorockiej wyroczni o charakterze
grozby, czyli karcace;j.
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To, co jest powiedziane o wybraniu Samuela czy Sadoka (nie wy-
mienionego wyraznie w wersie 35) na kaptana zamiast Helego, bar-
dzo przypomina stowa Samuela o wybraniu Dawida w miejsce Sau-
la (1 Sm 15,17-28), a zapowiedz zbudowania domu nastepcy Helego
ma swoja paralele w2 Sm 7,11b.

Ten dosc¢ dhugi fragment zdradza wiele cech autora deuteronomi-
stycznego, m.in. tytul Pan Bog Izraela, postuzenie si¢ anonimowym
mezem Bozym (por. 1 Krl 13) oraz wiele podobienstw do wybrania
Dawida (wskazane w poprzednim akapicie). Gdy zas chodzi o czas
jego ostatecznej redakcji, to mogta ona nastapic¢ juz w czasie po wy-
gnaniu. Wskazuje na to m.in. wzmianka o ofiarach spalanych (2,28),
o ktorych sie mowi na ogot w tekstach poéznych, a takze aluzja do
zalosnej sytuacji lewitow (2,36; por. Pwt 18,6-8; 2 Krl 23,9)**. Mimo
to nie mozna twierdzi¢, iz zostal w calosci napisany przez Deutero-
nomiste, na co wskazuja réznice w ocenie postepkow rodu Helego.
Pochodza one z etapu przedredakcyjnego.

Bég objawia sie Samuelowi i odrzuca réd Helego (1 Sm 3,1-4,1a)

Jak okresli¢ gatunek tego tekstu? Egzegeci podaja rozne propo-
zycje, ale najbardziej wlasciwe jest widzie¢ tu teofanie!'?, cho¢ tekst
ma cechy relacji o powotaniu prorockim, ktore jest potaczone z pierw-
szym przekazaniem Bozego zlecenia.

Samuel jest dobrze przygotowany, takze dzigki opiece i przewod-
nictwu Helego, do tego, by otrzymac zadania od Boga. Temu wyda-
rzeniu poswiecony jest caly rodzial trzeci. Jest on skonstruowany
tak, ze wydarzenie objawiania si¢ Boga nabiera dynamiki i napiecia
przez to, iz odbywa sie w czterech etapach (4-14)!°. W tych kolej-
nych scenach powtarza sie kilka formul, ale tez pojawiajq sie kaz-
dorazowo nowe szczegoly. Tymi prostymi Srodkami narrator poka-
zuje, jak Samuel otwiera sie na przyjecie stowa Bozego i jak pomaga
mu w tym Heli — mimo zapowiedzi jego ukarania i odrzucenia. Wcze-
$niej jednak narrator czyni wstep (1-3 ekspozycja), dajac czytelni-

13 Por. G. Hentschel, 1 Samuel..., dz. cyt., s. 57.

4 Tak czyni np. R. Gnuse, A Reconsideration of the Form-Critical Structure in
1 Samuel 3: An Ancient Near Eastern Dream Theophany (Abstracts. SBL Annual
Meeting), Missoula 1978.

15 Takich opowiadan (o réznej iloSci stopni czyscen) jest znacznie wigcej. Por.
J.L. Ska, ,,Our Fathers”..., dz. cyt., s. 26n.
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kowi niezbedne informacje. Uzupelni je w wersie 7, dodajac, iz Sa-
muel nie znat jeszcze Pana i nie otrzymatl na razie od Niego objawie-
nia. Po objawieniu nastepuje pewna przerwa w akcji (elipsa — w.
15), ktora zawiera takze komplikacje, bo Samuel bat sie oznajmic
Helemu tego, co mu Bog powiedzial. Zaniepokojony Heli pyta wiec
o to i dowiaduje sig, ze zostanie ukarany wraz ze swoimi synami. Po
tym pierwszym objawieniu Samuel nadal dojrzewa, a skutecznosc
jego stowa sprawia, iz zostaje uznany przez catego Izraela za proro-
ka (19-20). Bog objawia mu sie nadal w Szilo (21).

Sytuacja (3,1-3)

3 ! Mtody Samuel stuzyl PANU pod okiem Helego. Stowo PANA w tamtym czasie
byto rzadkie, a widzenie nie bylo czeste. 2 Pewnego razu Heli spal na swoim miej-
scu. Jego wzrok byl ostabiony, tak ze nie mogt widziec. ® Lampa Boga jeszcze nie

zgasta. Samuel spal w sSwiatyni, w ktorej byta Arka Boza.

Samuel nie jest jeszcze samodzielny w stuzbie Bozej, lecz znajdu-
je sie pod opieka Helego. Nie trzeba jej sobie wyobrazac jako jakies
skrepowanie czy poddanstwo niewolnika panu, bo Heli zwraca sie
do niego pelnym ciepta i dobroci wyrazeniem ,,moj synu”. Podobnie
tez nalezy pojmowac relacje mlodego Samuela z Bogiem, bo uzyte
tu stowo ,shuzyc” (szarat) nie zawiera w sobie nic ze stuzby niewolni-
ka. Podobne slowo jest uzyte w 2,11.18. Autor uzywa tu tez tech-
nicznej formuty okreslajacej objawienie dane prorokowi: debar JHWH
hajah — ,Stowo Pana zostalo skierowane”...

Poniewaz odczuwano pewien niedosyt objawien Boga, Samuel
bedzie wlasnie tym wytesknionym shuga stowa Bozego. Bog kontak-
towat sie z ludzmi poprzez slowo lub widzenia. Czasem polecat pro-
rokom stosowac czynnosci symboliczne (np. Jr 18,1-12). To, co tu-
taj sie¢ dokona, nie jest jednak wizja, cho¢ dokonato sie noca.

Niedowidzenie czy nawet Slepota Helego jest znakiem, iz nie jest
on zdolny do tego, co bedzie zadaniem Samuela: do odbierania Bo-
zych objawien, ktore — zwlaszcza gdy chodzi o wizje — wymagaja do-
brego wzroku. Jego niedowidzenie jest tez jakims znakiem niezdat-
nosci do dalszego pelnienia swojego zadania.

Werset 3 podaje informacje, iz Samuel spal w Swiatyni, gdzies
w poblizu Arki, a Heli w pewnej odleglosci. Czy ma to jakies znacze-
nie? Moze symboliczne? Mozna przypuszczac, iz Samuel — przez swoja
niewinnosc i wiernosc — jest blizszy Bogu. Poza tym umiejscowienie
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pierwszego objawienia sie¢ Boga Samuelowi przy Arce niewatpliwie
chce uwydatnic fakt, iz jest ona Srodkiem, przez ktory Bog kontak-
tuje sie ze swoim ludem i objawia swoja wole.

Objawienie sie Boga i wyrok na Helego (3,4-14)

+Zawotal PAN na Samuela, a on odpowiedzial: ,Oto jestem”. ® Pobiegl wiec do
Helego i rzekt: ,,Oto jestem, bo mnie wzywates”. Odpowiedzial: ,Nie wzywatem, pot6z
sie z powrotem”. Poszed? i potozy? sie. ® PAN zawotal znéw na Samuela: ,Samuelu!”
Wstal Samuel, poszedl do Helego i rzekl: ,Oto jestem, bo mnie wzywates”. Odpo-
wiedzial: ,Nie wzywalem, mdj synu, potdz sie z powrotem”. 7 A Samuel nie znat
jeszcze PANA i stowo PANA nie bylo mu jeszcze objawione. ® PAN zawotal po raz
trzeci na Samuela: ,Samuelu!” Wstal Samuel, poszed! do Helego i rzekl: ,Oto je-
stem, bo mnie wzywates”. Wtedy poznal Heli, ze to PAN wzywa chlopca. ° Powie-
dziat wiec Heli: ,Idz i pol6z sie. Gdyby kto cie wzywal, odpowiedz: ,Méw, PANIE, bo
shuga twoj shucha”. Odszedt Samuel i potozyt sie na swoim miejscu. '° Przyszed?
PAN, stanatl i zawolal jak poprzednio: ,Samuelu, Samuelu!” Odpowiedzial Samuel:
»Mow, PANIE, bo stuga twgj stucha”. ! Wtedy rzekt PAN do Samuela: ,Wkroétce
uczynie rzecz w Izraelu, od ktérej — po jej ustyszeniu — kazdemu zadzwoni w oby-
dwu uszach. 2 W tym dniu spelnie na Helim wszystko, co zapowiedzialem o jego
domu - od poczatku do korica. !® Przeciez zagrozilem mu, ze skarze jego dom na
wieki, za przestepstwo, o ktéorym wiedzial, bo jego synowie zlorzeczyli Bogu, a on
ich nie skarcit. '* Dlatego przysiegam domowi Helego: nie bedzie nigdy odpokuto-
wane przestepstwo domu Helego ofiara krwawa ani maczng”.

Tekst 3,4-14 opowiada o objawieniu sie Boga Samuelowi. Doko-
nuje si¢ ono w czterech etapach, w ktorych Samuel przy pomocy
Helego dochodzi do przekonania, iz to Bog daje sie¢ mu poznac.

Pierwsza scena ujawnia niewiedze zarowno Samuela, jak i Hele-
go. Slyszac wezwanie, Samuel biegnie (charakterystyczny jest ten
pospiech) do Helego, bo sadzi, ze to stary kaplan go wzywal. Heli,
niczego nie przeczuwajac, ograniczyl sie do stwierdzenia, ze go nie
wzywal. Polecil wigc mtodziencowi udac sie¢ na spoczynek.

Ale oto wezwanie sie powtarza. Narrator dodaje tutaj wezwanie
Samuelu!, uzupelnia odpowiedz Helego o wyrazenie mdj synu oraz
dodaje wyjasnienie, iz Samuel nie znal jeszcze Pana. Podobna kon-
strukcja zachodzi w tekscie 2,12, gdzie mowa o synach Helego (lo
jade'u — nie liczyli sie). Podobienstwo stowne (Samuel nie znat - lo
jada) nie pociaga za soba podobienstwa tresciowego. Trudno bo-
wiem przypisac¢ Samuelowi brak szacunku czy postluszenstwa wzgle-
dem Boga. Narrator stwierdza wiec, iz Samuel nie wiedzial, kto go
wola, i nie mial jeszcze dobrej znajomosci Boga. Na taki sens wska-
zuje dalsza czes¢ w. 12. Mozna wiec przypuszczac, iz jest to zamie-
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rzone podobienstwo stowne, ale wyrazajace przeciwstawienie posta-
wy Samuela zachowaniu synow Helego, co w tym opowiadaniu za-
chodzi wielokrotnie. Warto tez zwroci¢c uwage na to, iz wzywany po
raz drugi Samuel juz nie biegnie, ale idzie do Helego.

Wezwanie przychodzi po raz trzeci (w. 8) i jest dotad identycznie
opowiedziane jak przy drugiej scenie. Dokonuje si¢ jednak zmiana,
bo Heli rozpoznaje wezwanie Boze i poucza chlopca, jak ma sie dalej
zachowac, gdyby wezwanie si¢ powtorzylo. Kaze mu nazwac sie shuga
(’ebed), ktore to slowo zawiera takze odcien zaleznosci, pokory i po-
stuszenstwa. Wynika to z dalszej czesci w. 9, ktora wyraza gotowos¢
stuchania. Zawiera sie¢ w tym stwierdzeniu nie tylko otwartosc¢ na
przyjecie wiadomosci, ale i gotowos¢ do stuchania, do poshuszen-
stwa.

Wydarzenie rozwija si¢ dalej w czwartej scenie (10-14), ktora jest
znacznie obszerniejsza i wnosi nowe, istotne elementy. Rozszerzona
jest formuta wstepna (Przyszedt PAN, stanqt —w. 10). To drugie sto-
wo moze Swiadczy¢, iz doswiadczenie Samuela ma cos z wizji (por.
Rdz 28,13; Wj 34,5). Uderza tu tez dwukrotne wezwanie imienia
Samuela (por. Rdz 22,11; 46,2; Wj 3,4).

Najpierw jest zapowiedz dotyczaca rychtego wkroczenia Boga w hi-
storie i jego skutkow (w. 11), a nastepnie potwierdzenie tej zapowie-
dzi (w. 12 — por. 1 Krl 2,14). Nastepnie Bog przekazuje Samuelowi
swoje oredzie. Dotyczy ono Helego i jego rodziny, a zawiera bardzo
grozna dla niego zapowiedz surowego ukarania za zle czyny jego
synow. Konsekwencje poniosg nie tylko oni, ale tez Heli i w ogole
rodzina oraz dalsze pokolenia. A wiec odpowiedzialnos¢ zbiorowa.
Wczesniejsze upomnienie, ktore przekazal prorok (maz Bozy —
2,27-36) nie bylto tak bezwzgledne, bo zapewnialo pewna konty-
nuacje jego kaplanstwa (2,35n). Jest tu tez troche dziwna argu-
mentacja, bo Heli jednak upominal swoich synow (2,23-25). Wy-
rocznia 1 Sm 3,11-14 pochodzi wiec prawdopodobnie z innej
tradycji czy redakcji. Oba te teksty wykazujg jednak pewne piet-
no deuteronomistyczne.

W tej zapowiedzi uderza fakt, iz nie ma mozliwosci odpokutowa-
nia grzechow, jakie popelnili synowie Helego. Prawo przewidywato
takie naprawienie, ale w przypadku uchybienia przez nieuwage (Kpt
4,3-12), czego nie mozna powiedziec¢ o postepkach tych niecnych
kaptanow, ktorzy dziatali z premedytacja. C6z datoby nowe ztozenie
ofiary, w ktorej oni znow dopusciliby sie przestepstwa?
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Heli poznaje tres¢ objawienia danego Samuelowi (3,15-18)

15 Samuel spal az do rana. Potem otworzyl bramy domu PANA. Samuel bat sie
jednak powiadomic¢ Helego o tym widzeniu. !¢ Heli przywotal Samuela i rzekt: ,Sa-
muelu, modj synu”, na co ten odpowiedziat: ,Oto jestem”. '"C6z to za stowo skiero-
wal do ciebie PAN? Prosze, nie ukrywaj przede mna. Niech ci PAN odptaci z na-
wigzka, gdybys ukryl cos z tego wszystkiego, co On powiedziat do ciebie”. ¥ Samuel
oznajmil mu wszystko i nie ukryl przed nim. A on rzekl: ,On jest PANEM. Niech
czyni, co uwaza za stuszne”.

Jest godne uwagi, iz po uslyszeniu tak groznej zapowiedzi Samu-
el mogl spacé tej nocy. Swiadczy to nie tylko o jego dobrym zdrowiu,
ale przede wszystkim o zdaniu sie catkowitym na Boga i Jego wole,
o pelnym do Niego zaufaniu. Mlodzieniec przystapit rano do zwy-
ktych swoich obowiazkow, polegajacych takze na otwieraniu bram
Swiatyni.

W catej tej akcji ma tu miejsce mata komplikacja, bo Samuel boi
sie powiedzie¢ Helemu o tym, czego si¢ dowiedzial od Boga. Przy-
puszczalnie bal sie tez w ogodle spotkac swego mistrza, bo czyms
zupelnie zrozumialym i naturalnym bylo, iz zapyta o dalszy ciag
wydarzenia, ktorego poczatkows faze powierzyt mu Samuel.

Przywoluje swego ucznia z rowna dobrocia (mdj synu), jak wtedy,
gdy Bog wzywatl go kilkakrotnie. Samuel odpowiada rownie pokor-
nie jak na wezwanie Boze (Oto jestem). Na prosbe Helego, potaczong
z zakleciem (Swiadczacym o powadze sytuacji? — podobna przysiega
w Rt 1,17; 1 Sm 20,13; 25,22; 2 Sm 3,35), Samuel ujawnia mu
wszystko, czego si¢ dowiedziat. Heli przyjmuje wyrok z godnoscia,
ktora graniczy z biernoscia. Moze zrozumial, iz od tej zapowiedzi nie
moze by¢ odwrotu? Oddaje sie wiec w rece Boga.

Dalszy wzrost Samuela i uznanie go za proroka (3,19-4,1a)

19 Samuel dorastal, a PAN byt z nim. I Zadne z jego sté6w nie upadlo na ziemie. 2°
I poznat caly Izrael od Dan do Beer-Szeby, ze Samuel jest prawdziwym prorokiem
PANA. 2! PAN ukazywatl si¢ w dalszym ciagu w Szilo. Rzeczywiscie PAN objawiatl sie
Samuelowi w Szilo, poprzez swoje stowo. 4 ' A Samuel przemawiat do calego Izra-

ela.

Na tle zmierzchu, jaki nieuchronnie przychodzi na Helego, Sa-
muel coraz bardziej dojrzewa do swojej misji. Kolejny raz mowi sie
wiec o jego dorastaniu (wajjigdal — por. 2,21). Szczegolnym wyrazem
uprzywilejowanej sytuacji Samuela jest fakt, iz Bog jest z nim. Tak
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jest ze wszystkimi wybranymi, powolanymi przez Boga (np. Wj 3,12
— Mojzesz; Sdz 6,16 — Gedeon; Jr 1,8 — Jeremiasz). Konsekwencja tej
bliskosci Samuela z Bogiem jest skutecznosc, jaka odznacza sie jego
stowo. Podobne sformulowania, oparte na stowie napal (dost. upasc)
znajdujemy np. w Joz 21,45; 23,14; 1 Krl 8,56. Wyglada na to, iz
jest to deuteronomistyczny sposob wyrazania sie.

Nic wiec dziwnego, ze caly Izrael uznaje go za prawdziwego
(ne’eman — 3,20) proroka. Hebrajski wyraz ne’eman moze tez zna-
czyc ,silny, wierny, zaufany, trwaty”, ktore to tresci tylko dopeiniaja
przyjete znaczenie. Stowo to uzyto dwukrotnie w 1 Sm 2,25: naj-
pierw w odniesieniu do zapowiadanego kaptana, ktory bedzie wier-
ny, a potem do jego domu (rodu), ktéry ma byc¢ trwaty. Dzieki swojej
skutecznosci Samuel jest rozpoznany i uznany przez calego Izraela
— od Dan do Beer-Szeby. Niektore teksty chetnie okreslaja tym wy-
razeniem calos¢ terytorium Izraela i wszystkich jego mieszkancow
(2 Sm 3,10; 17,11; 24,15; 1 Krl 5,5). Ta formuta zdaje sie nalezec do
deuteronomistycznego stylu.

Co znaczy tu slowo ,prorok”? Decyduje o tym kontekst, w kto-
rym najpierw jest powiedziane (3,7), iz Bog nie objawil sie jeszcze
Samuelowi. A wigc prorok Samuel to ten, ktoremu Bog si¢ objawia
(3,21b) czy ktoremu sie ukazuje (3,21a).

Objawienie Boga Samuelowi opisane w 1 Sm 3,1-14 nie byto jed-
norazowe, choc¢ bylo pierwsze i decydujace. Bog ukazal mu si¢ wie-
cej razy w Szilo, co podkreslone jest takze poprzez wyrazne powto-
rzenie, zachodzace w wersie 21. Jest to albo blad kopisty, albo
rezultat ztaczenia roznych tradycji.

Opowiadanie 1 Sm 3,1-4,1a zamyka cykl tekstow o mlodym Sa-
muelu, ktory dojrzewa do funkcji proroka. Heli stanowi tlo kontra-
stujace dla Samuela, choc jest tez jego opiekunem. Tekst zapowiada
rowniez — jakby uwertura — to, co dokona sie dalej. Pelne pokory
i postuszenstwa zachowanie Samuela podczas inauguracyjnego ob-
jawienia chce pokazac, ze jest on wlasciwym czlowiekiem do tego,
by wprowadzi¢ ustroj krolewski i namasci¢ wybranca Bozego — Da-
wida. Opis pierwszego otrzymania stowa od Boga ma uwierzytelnic
Samuela jako prawdziwego proroka, uznanego przez catego Izraela.

* Kk %

Po przeprowadzonej analizie tekstu 1 Sm 1,1-4,1a sprobujmy
odpowiedzie¢ na postawione we wstepie pytania.

Samuel zapewne pelnil rozne role, co wynika z lektury 1 Ksiegi
Samuela. Przebadany jej fragment Swiadczy jednak, iz niekoniecz-
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nie od poczatku przypisywano mu tak wiele funkcji. Niektore z nich
byly szczegolnie uwydatniane w okreslonych srodowiskach, dla okre-
Slenia ich tozsamosci i legitymizowania ich dazen. Postugiwano sie
tez tradycjami o Samuelu w polemice miedzy rywalizujacymi ze sobg
grupami i Srodowiskami (np. miedzy roznymi sanktuariami czy tez
miedzy kaptanami i lewitami). Tradycje o Samuelu jako proroku
przechowaly zapewne sSrodowiska prorockie (moze kola zwigzane
z Eliaszem i Elizeuszem?), wspierane przez tych, ktorzy akceptowa-
li taka wizje proroctwa.

Trudno ustali¢c sekwencje chronologiczng tych réoznych spojrzen
na postac Samuela, ktore przejal Deuteronomista. Pewne jest nato-
miast, iZ w obecnej postaci tekstu dominuje prorocka rola Samuela,
na ktorej widocznie redaktorowi szczegolnie zalezato. Traktuje on
go jako prototyp proroka. W odroznieniu od pozniejszych prorokow
jest to jednak prorok o niezwyklych uprawnieniach. Nie tylko wpro-
wadza nowy ustroj, ale tez ustanawia krolow i ich odwotuje. On tez
daje szczegodlng legitymacje Dawidowi i jego nastepcom. Od decyzji
Samuela nie ma odwotania.

O wielkosci Samuela swiadczy fakt, iz jest on w ST stawiany obok
Mojzesza'® (Ps 99,6; Jr 15,1), podczas gdy w NT Mojzeszowi towa-
rzyszy Eliasz (Mk 9,4).

16 Podobienstwo miedzy Samuelem a Mojzeszem uwydatnia H. Minkoff, wedlug
ktorego istniejg znaczne paralele miedzy tymi dwiema postaciami i opowiadajacy-
mi o nich tekstami. Por. H. Minkoff, Moses and Samuel. Israels Era of Charismatic
Leadership, ,Jewish Bible Quarterly” 30/4 (2002), s. 257-261. Podobnie, cho¢ z
nieco inng artykulacja, czyni to G. Corti, Samuele, capo civile, religioso e profeta,
,Parole di Vita” 46/1 (2001). Autor akcentuje wielos¢ zadan, jakie pelni Samuel.
Na polu cywilnym, jako sedzia, jest Samuel nieposzlakowanym moralnie przywodca.
Jako przywodca religijny, jest on posrednikiem Boga we wprowadzaniu monarchii
—w wyborze i konsekracji krolow. Jest podobny w tej wielosci funkcji do Mojzesza,
a laczac role oredownika i proroka, jest dla Deuteronomisty prototypem proroka.
Nieco inny motyw podkresla A. Passaro, Samuele e la parola del Signore (1Sam 1-3),
,Parole di Vita 46/1 (2001), s. 23-29. Wedlug tego autora, tekst 1 Sm 1-3 opowiada
o przekazaniu slowa Bozego Izraelowi za posrednictwem Samuela. Tylko on jest
otwarty, by je stuchag, i tylko jemu Bog powierza swoja wizje. W ten sposob histo-
ria Samuela stanowi dla Izraela inna mozliwos¢ odnowienia przymierza z Bogiem.



